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บทคัดยอ 

 

ในปจจุบันอัตราการใชอินเทอรเน็ตไดเพิ่มข้ึนมาก โดยเฉพาะการใชเวิลด ไวด เว็บ 

หรือเว็บไซต ซึง่ไดกลายเปนเคร่ืองมือที่มีบทบาทสําคัญยิง่ในชีวิตประจาํวนัของมนุษย ในดานการ

เรียนการสอนภาษาตางประเทศ ผูสอนภาษาตางประเทศเองก็ไดตระหนกัถึงความสําคัญของ

อินเทอรเน็ตทัง้ในฐานะของการเปนแหลงขอมูลอันมหาศาล และเปนเคร่ืองมือในการติดตอส่ือสาร

ระหวางผูเรียนและผูพูดภาษาเปาหมาย 

วิทยานิพนธนี้ มีวัตถุประสงคเพื่อการสํารวจ ประเมิน จาํแนกเว็บไซตและนําเสนอ

เว็บไซตที่เปนประโยชนตอการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุนและวัฒนธรรมญ่ีปุน ผูวิจัยไดใชโปรแกรม

คนหาในการคนหาเว็บไซต โดยกําหนดคําสําคัญไว 5 คํา คือ   1) 日本語教育(การศึกษา

ภาษาญ่ีปุน) 2) 日本語教材(ส่ือการสอนภาษาญ่ีปุน) 3) 日本語学習(การเรียนภาษาญ่ีปุน)

4) ภาษาญ่ีปุน   5) วัฒนธรรมญ่ีปุน และใชวิธีการคนหาแบบข้ันสูง (Advanced Search) คือ 

การต้ังคาจําเพาะของเว็บไซตที่ตองการคนหา ไดแก  

1) คนหาเฉพาะเว็บไซตที่มีคําสําคัญที่ใชในการคนหาปรากฏอยูในหัวขอ (Title) ของ 

เว็บไซต   

2) ต้ังคาประเภทของเอกสารเชน คนหาเฉพาะเอกสารนามสกุล “htm” หรือ “html”   

3) ต้ังคาคนหาเฉพาะเว็บไซตที่แสดงผลดวยภาษาไทยหรือภาษาญ่ีปุน 

จากการสํารวจพบวามีเว็บไซตที่ผานการคัดกรองทั้งส้ิน 94 เว็บไซต แยกเปนประเภท 

2 ประเภทใหญๆ คือ เว็บไซตที่เกี่ยวกับการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุน 76 เว็บไซต และเว็บไซตที่

เกี่ยวกับวฒันธรรมญ่ีปุน 18 เว็บไซต    

เว็บไซตที่เกีย่วกับการเรียนการสอนภาษาญ่ีปุน จาํแนกเปนประเภทยอยๆ ได 8 

ประเภท คือ 1) ตัวอักษร    2) คําศัพทและสํานวน   3) ไวยากรณ 4) สนทนา   5) แบบฝกหัด

และแบบทดสอบ   6) การอาน   7) เคร่ืองมือในการเรียน   8) ส่ือการสอน  

เว็บไซตที่เกีย่วกับวัฒนธรรมญ่ีปุน จาํแนก ไดเปน 2 ประเภทยอยๆ คือ 1) วัฒนธรรม

2) ขอมูลการศึกษาภาษาญี่ปุน   
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